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Sao Paulo, le Juin 08, 2000

/
g
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Ce fut trés eggent de savoir, votre attachement et possible soutien a [I'exposition
Brancusi/Camargo éré par 'Ambassadeur de la Roumaine, unissant ces deux representants de

la sculpture internationale@nt Constantin Brancusi (Roumain) et Sergio Camargo (Brésilien).

De las méme fagon que Bran fut accueilli et travailla avec Auguste Rodin lorsqu'il arriva a Paris,
Camargo eu le privilege de fréqu@ atelier de Brancusi dans les années 50, d’'ol naquit une
grande amitié et un respect mutel /

La réalisation d’'une exposition de cette gra en France, ou I'un et 'autre vécurent pendant de
longues annés, mettrait en évidence les affinités qu@étuérent laurs trajectoires.

Avec la certitude que le gouvernement francais accu e riche idée, nous nous mettons a
disposition afin de nous entretenir sur ce projet de rattache lturel de nos pays et des grands

artistes Brancusi / Camargo. ¢ @

En vous remerciantl'avance, veuillez agréer, Monsieur le Président, Jhommage de mon profond

;.
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Sé&o Paulo, le Mai 29, 2000

4

/
7

v
Ce fut trés enc@ de savoir & ‘Aspasi ge; Votre attachement et possible soutien
a l'exposition Bra /Camargo suggéré par 'Ambassadeur de la Roumaine, unissant ces deux

representants de la s internationale que sont Constantin Brancusi (Roumain;,,-'et Sergio

Camargo (Brésilien). @

De las méme facon que Brancusi @cueilli et travailla avec Auguste Rodin lorsqu'il arriva a Paris,
Camargo eu le privilege de fréque fer de Brancusi dans les années 50, d’ou naquit une

grande amitié et un respect mutel. @

La realisation d’'une exposition de cette grandeurgén france, ol I'un et l'autre vécurent pendant de
longues annés, mettrait en évidence les affinités qui @Jérent laurs trajectoires.

Avec la certitude que le gouvernement francais accueillerasetté riche idée,nous nous mettons a
disposition afin de nous entretenir sur ce projet de rattachem rel de nos pays et des grands
artistes Brancusi?Camargo.

En vous remerciant’avance, veuillez agreer, Monsieur le Président, | @ge de mon profond

respect. O
f..__/é;)
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Hommage a Brancusi

Marbre Carrara
Campus de médecine - Bordeaux
1972

La Colonne sans fin

fer fondu
Tirgu Jiu, Roménia
vers 1937




/Q Muse endormie

bronze
5x26,5x 19¢cm
1910

sans / titre

marbre negre
22X 32 x22cm
1988/90
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Sao Paulo, le Mai 29, 2000

4
7
@ieur le Président,
4
7]

Ce fut tr ragent de savoir a travers d’Aspésia Camargo, ?otre attachement
et possible f a I'exposition Brancusi/Camargo suggéré par I'Ambassadeur
de la Roumaimissant ces deux representants de la sculpture internationale
que sont Constanti usi (Roumain et Sergio Camargo (Brésilien).

De las méme fagon qu@ncusi fut accueilli et travailla avec Auguste Rodin
lorsqu'il arriva a Paris, Camargo eu le privilege de fréquenter I'atelier de Brancusi
dans les années 50, d'ou n@u e grande amitié et un respect mutel. rwhwed

La realisation d’'une exposition de randeur enﬁance, ou I'un et I'autre
vecurent pendant de longues anné ttrait en évidence les affinités qui
perpétuérent laurs trajectoires.

nous mettons a disposition afin de nous entre r ce projet de rattachement

Avec la certitude que le gouvernement fran@fcueillera cette riche idee nous
culturel de nos pays et des grands artistes Bran amargo.
)

En vous remercian(%vance, veuillez agreer, Monsie esident, 'hommage de
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Incoming Message traduA Lo Page 1 of 1

\

Subject: traduA,,o

Date: 2570572000 02:24

Received: 25/05/2000 11:07

From: Anthony Lagant, alagant@hotmail . com
To: rarnaud@®hydra. com.br

bom dia Raquel,

aquit esta a traduA,o. tudo mundo Jjunta-se comigo para mandar um beijo.
anthogy

/
qu" r le Président,

Las S8
Ce f s encouragent de savoir,{utravers,g?(f) Aspasia “(mzo—set—
t /e Lathaggo, votre attachement et possible soutien Q?éiposition
Brancus m@rge suggbrk par 1}Ambassadeur de 1o Roumanie , 08660, unissant
ces deux rgsentants de la sculpture internationale que sont Constantin
Brancusi (Ro et Sergio Camargo (Brisilien).

De la ?Tme fa Brancusi fut accueilli et travailla avec Auguste Rodin
lorsquil arriv

W hagis, Camargo eu le privilBge de fréguenter 1iatelier de
Brancusi dans les ‘E:§>s 50, dio” naquit une grande amiti® et un respect
mutuel . Aol mb— 5 Ry
La r@alisation d‘une ex on de cette grandeur en France, ol 14un et
liqutre vecurent pendan ngues annies, mettrait en @vidence les
affinites qui perpBtufare s trajectoires. \Cﬂiél
Avec la certitude que| le ngment Fraqagis accueillera cette riche iﬂéé;
nous nous mettons Y\ disposition A de nous entretenir sur ce projet de

rattachement culture
Eg vOous remerciant
lthommage de mon pr

ond respect.

c\\

fe nos p des grands artistes Brancusi /Camargo.
avance, ‘jﬂjairagragr, Monsieur le Prgsident,

um beijo...
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Incoming Message novidade da FranAa Page 1 of 1

Subject: novidade da FranAa

Date: 17/05/2000 23:42

Received: 18/05/2000 11:11

From: Anthony Lagant, alagant@hotmail. com
To: rarnaud@hydra.com.br

olif Raquel,

vocl n,o precisa mandar para me a carta do Vicente, guarda num lugar para
quandg voltarei.

recgpl o e-mail sobre o remedio so antem porque n,0 USO mais este endereAo.

gﬂgb eliz de saber que o recebeu.

ue esteja tudo bem para vocEs, manda um beijo para tudo mundo.
r_pelo Brasil em breve porque entrei em contato com o amigo do

gq que vou aceitar a proposta dele. vai me dar a possibilidade

de fazer

ysto e ate agora E a unica proposta concreta que recebi. o
trabalho atamente o que eu pensava fazer na minha vida mas acho que
pode ser ta uma boa oportunidade. estou confiente.
te informarei terel mais novidades sobre essa historia.
um beijo enorme iy ocI e Hugo.
saudade O
anthony
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